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REGIONY KOMITETAS

— pabrézia, kad Europos Sajunga turi testi ,atviry dury“ politika plétros klausimu, kad tai galéty biti
pagrindas demokratinéms reformoms ir ekonominiam vystymuisi ir uz dabartiniy ES sieny;

— primena, kad pagrindiné valstybéms naréms keliama salyga yra atitikti Kopenhagos kriterijus bei stabi-
lizacijos ir asociacijos proceso reikalavimus, pabréZiant ir pacios valstybés nuopelny principg, kuriam
buvo skirta daug démesio ir ankstesniais plétros etapais;

— mano, kad nereikia slopinti verzlaus Turkijos siekio istoti i ES ir kad Europos Sajunga turi laikytis
isipareigojimy, kuriuos prisiémé nusprendusi pradéti derybas. Ta¢iau Regiony komitetas pritaria Komi-
sijai, kad derybos su Turkija — neterminuotas procesas, kurio rezultaty negalima uZztikrinti i§ anksto;

— dziaugiasi Kroatijos padaryta nemaza pazanga siekiant atitikti politinius Kopenhagos kriterijus, ekono-
minius kriterijus ir jgyvendinant Bendrijos teisyng bei Stabilizacijos ir asociacijos sutartj;

— mano, kad Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija padaré didel¢ pazanga politiniy Kopenhagos
kriterijy ir ekonominiy kriterijy laikymosi srityje, bet apgailestauja, kad 2007 m. reformos jgyvendi-
namos létai; todél ragina Taryba priimti sprendima pradéti derybas su Buvusiagja Jugoslavijos Respub-
lika Makedonija.
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Politinés rekomendacijos

REGIONY KOMITETAS

Bendro pobiidZio rekomendacijos

1. dar kartg iSreiskia jsitikinima, kad Europos Sgjungos plétra
yra vienas veiksmingiausiy biidy daryti politing jtaka. IS tiesy, Sis
procesas yra svarbus Zingsnis uZtikrinant taikg ir stabiluma
zemyne ir $aliy kandidaciy pilieiams sudaro papildoma gali-
mybe pasinaudoti ne tik bendros ekonominés erdvés teikiamais
prana§umais, bet ir ES bendromis vertybémis, bitent laisve,
demokratija ir solidarumu;

2. pabrézia, kad Europos Sgjunga turi testi ,atviry dury poli-
tika plétros klausimu, kad tai galéty bati pagrindas demokrati-
néms reformoms ir ekonominiam vystymuisi ir uz dabartiniy
ES sieny;

3. primena, kad pagrindiné valstybéms naréms keliama
salyga yra atitikti Kopenhagos kriterijus bei stabilizacijos ir
asociacijos proceso reikalavimus, pabréziant ir pacios valstybés
nuopelny principa, kuriam buvo skirta daug démesio ir ankstes-
niais plétros etapais;

4. teigia, kad integracijos sékmé visy pirma priklauso nuo to,
kaip Salis kandidaté rengiasi stojimui, ar jos reformos yra
teisingos, ir nuo to, kaip grieztai jos jgyvendinamos;

5. primena, kad integracijos sékmé priklauso ir nuo paZangos
stebésenos ir teisés akty priderinimo;

6.  atkreipia démesj j tai, kad vietos ir regiony valdzZios insti-
tucijos turi aktyviai dalyvauti integracijos procese, kadangi tai
struktfiruotas ir demokratiskas procesas, kuris negali vykti tik
centralizuotai, be aktyvaus visy lygiy valdzios institucijy dalyva-
vimo ir nesilaikant subsidiarumo ir artimumo principy;

7. mano, kad centrinei administracijai pasitlius teisekiros
priemones, susijusias su vietos ir regiony valdZios institucijy
kompetencija, biitina konsultuotis su vietos ir regiony adminis-
tracijos jstaigy asociacijomis;

8.  pabrézia, kad 3alies tvarus vystymasis labai priklauso nuo
to, ar i§ tikryjy laikomasi pagrindinio decentralizacijos principo,
turint omenyje visas jo formas, t. y.,, ar sprendimai priimami
decentralizuotai, ar decentralizuota Salies administracija ir
finansai;

9. laikosi nuomonés, kad karas, vykes pragjusio amziaus
desimtojo deSimtmecio pirmojoje puséje, labai paveiké Balkany
tauty kolektyving samong, todél svarbu, kad Sio regiono vietos,
regiony ir nacionaliniai subjektai bendradarbiauty ir tokiu badu
i$spresty visas problemas, dél kuriy praeityje kilo konfliktai;

10.  pazymi, kad, pasitelkiant pasirengimo narystei programas
ir politika, batina remti ES valstybiy nariy ir Saliy kandidaciy
vietos ir regiony valdZios institucijy iniciatyvas ir pastangas
bendradarbiauti (2008 m. paskelbti Kultiiry dialogo metais),
keistis patirtimi ir geros praktikos pavyzdziais. Toks rémimas
visy pirma turéty bhti pagristas naujyjy valstybiy nariy, i ES
istojusiy 2004 ir 2007 m., patirtimi, kadangi didelé jy dalis yra
trijy naujy Saliy kandidaciy kaimynés; pazymi, kad, pasitelkiant
pasirengimo narystei programas ir politika, biitina remti ES vals-
tybiy nariy ir Saliy kandidaciy vietos ir regiony valdZios institu-
cijy iniciatyvas ir pastangas bendradarbiauti (2008 m. paskelbti
Kultiiry dialogo metais), keistis patirtimi ir geros praktikos
pavyzdziais (pvz., geriausia patirtimi, jgyta taikant Europos
vietos savivaldos chartijos principus). Siuo poziiriu RK turi
atlikti svarby vaidmenj propaguojant mokymo seminarus, kuriy
tikslas — keistis ES regiony ir vietos valdZios institucijy gera
praktika ir i¥moktomis pamokomis. Toks rémimas visy pirma
turéty bati pagristas naujyjy valstybiy nariy,  ES istojusiy 2004
ir 2007 m., patirtimi, kadangi didelé jy dalis yra trijy naujy Saliy
kandidaciy kaimynés;

Turkija

11.  pabrézia, jog visi suinteresuoti, kad Turkija, pradéjusi ilga
ir sunky reformy procesa, gauty paramg. Pagrindinis stojimo j
ES proceso principas yra tai, kad deryby tempas priklauso nuo
$iy reformy pazangos; iSoriné parama, kurig teikty Europos
Sajunga panaudodama turimas finansines programas, taip pat
bty svarus tokio pobtidzio indélis. Turkija ir Europos Sgjunga
turés jrodyti Siame procese, kad yra kantrios ir atkaklios;

12.  mano, kad nereikia slopinti verzlaus Turkijos siekio jstoti
i ES ir kad Europos Sajunga turi laikytis jsipareigojimy, kuriuos
prisiémé nusprendusi pradéti derybas. Tac¢iau Regiony komitetas
pritaria Komisijai, kad derybos su Turkija — neterminuotas
procesas, kurio rezultaty negalima uZtikrinti i§ anksto; todél
spresdama, ar Turkija gali stoti j ES, Europos Sajunga turi vado-
vautis vieninteliu kriterjjumi — ar Turkija laikosi ES nustatyty
stojimo salygy. Be to, svarbu, kad Turkija jsipareigoty skatinti
geros kaimynystés santykius, atsiZvelgiant | deryby metu
pateiktas nuostatas. Todél Komitetas tikisi, kad Turkija atSauks
bet kokj ekonominj embarga ir atvers sienas bei liausis grasinusi
kariniais veiksmais ar juos vykdZiusi kaimyniniy aliy atzvilgiu;

13.  palankiai vertina sklandzig Parlamento rinkimy eigg ir
tikisi, kad naujoji vyriausybé sparciau igyvendins reformas,
kurios reikalingos norint atitikti stojimo kriterijus, ir kad bus
padaryta didelé pazanga probleminése srityse. Taciau Komitetas
nerimauja dél nuolat | politinj procesa jsikiSanciy Turkijos
kariniy pajégy ir pabrézia, kad reikia dar daugiau pastangy
uztikrinti visiSkg ir veiksminga kariuomenés politing kontrole;
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14.  pritaria neseniai priimtoms priemonéms, kuriomis
sieckiama i§ dalies pakeisti Konstitucijg, ir mano, kad $ie pakei-
timai, jeigu bus priimti, tikrai padés Turkijai labiau atitikti politi-
nius Kopenhagos kriterijus; primena apie tai, kad siekiant visap-
usiskai uztikrinti zodZio laisve turi bati pakeistas Turkijos
baudziamojo kodekso 301 straipsnis, pagal kurj baudziama uz
Lturkiskumo® ir Turkijos jZeidima;

15.  pabrézia, kad vietos ir regiony valdzios institucijos
(igyvendinancios didZigja Bendrijos teisés akty dalj) turi atlikti
svarby ir ryZtinga vaidmenj vidaus demokratizacijos ir Europos
integracijos procese, todél rekomenduoja Europos Komisijai
pabrézti vietos ir regiony valdZios institucijy vaidmenj deryby
su Turkijos vyriausybe procese;

16.  rekomenduoja persvarstyti savivaldos jstatyma ir suteikti
daugiau galiy vieSojo administravimo institucijoms ir padidinti
jy veiklos veiksmingumg;

17.  sidlo atlikti tyrima ir nustatyti keleta Turkijos regiony
vystymo modeliy remiantis ES valstybiy nariy pavyzdziais. Sie
modeliai padéty parengti ir jgyvendinti regiony strategija ir poli-
tika, nustatyti vietos ir regiony vystymo prioritetus ir jgyvendinti
programas, finansuojamas i§ Europos pasirengimo narystei, o
véliau — i§ struktdriniy fondy;

18.  primena, kad bitina sudaryti jungtinj konsultacinj komi-
teta, kuriam priklausyty Regiony komiteto ir Turkijos vietos ir
regiony valdZios institucijy atstovai; todél rekomenduoja
Turkijos vyriausybei pateikti prasyma sudaryti tokj komiteta ir
ragina Europos Komisija nepamirsti tokio organo jsteigimo
reik§més vedant derybas su Turkija;

19.  atkreipia démesj i tai, kad Turkija turi toliau déti konkre-
Cias pastangas vietos vieSojo administravimo institucijy finan-
sinés decentralizacijos srityje, kad bty sustiprinta vietos ir
regiony valdZios institucijy finansy autonomija ir kartu suma-
zinta jy priklausomybé nuo nacionalinio biudzZeto;

20.  pabrézia, kad suteikiant daugiau administraciniy jgalio-
jimy vietos ir regiony valdZios institucijoms kartu batina skirti
pakankamai 16§y naujoms pareigoms vykdyti;

21.  pastebi, kad Turkija $iuo metu pradeda vykdyti savo
vieSojo sektoriaus reformg norédama padidinti viesyjy institucijy
veiklos veiksmingumg ir pagerinti jy administracinius gebéjimus,
kad jos galéty efektyviai valdyti nacionalinius ir Bendrijos
fondus;

22.  atkreipia démesj j nuolat pasitaikancius diskriminavimo
atvejus Turkijoje moterims bandant jsidarbinti valstybés tarny-
boje administravimo ir teisingumo srityse, nors teisiné sistema i§
dalies jau atitinka Europos Sgjungos teisés aktus $iuo klausimu;
taip pat pabrézia, kad esama diskriminacijos moterims siekiant
$vietimo. I3 tiesy dél griezto religiniy tradicijy laikymosi daug

motery neturi galimybés testi mokslus igijus pradinj iSsilavi-
nima;

23.  atkreipia démesj i tai, kad Turkijoje tautinés maZumos,
ypa¢ kurdy mazuma, patiria diskriminacijg;

24.  pabrézia, kad nemusulmoniskos religinés bendruomenés
susiduria su sunkumais Turkijoje, kadangi jos neturi juridinio
asmens statuso. Sios bendruomenés susiduria su sunkumais dél
labdaringos veiklos, teisés | tikéjimo laisve, vadovy rinkimo ir
dvasininky mokymo. Be to, Komitetas pazymi, kad kartojasi
iSpuoliai ir agresijos atvejai prie§ kity nei Islamas tikéjimy
atstovus ir tikinCiuosius. Valstybé privalo uztikrinti, kad tokie
incidentai daugiau nevykty, ir $iuvo tikslu naudoti savo pajégas
ekstremistinéms grupuotéms pazaboti ir kovoti su jy destrukci-
niais veiksmais.

Kroatija

25.  dziaugiasi Kroatijos padaryta nemaza paZanga siekiant
atitikti politinius Kopenhagos kriterijus, ekonominius kriterijus
ir jgyvendinant Bendrijos teisyna bei Stabilizacijos ir asociacijos
sutartj; ypa¢ kaimyninéms $alims Kroatija yra puikus pavyzdys,
rodantis ekonominés ir politinés integracijos | Europos Sajungos
struktdiras ir jos vertybiy pripazinimo naudg; dziaugiasi, kad
2007 m. derybose buvo pasiekta esminiy poky¢iy ir ragina
naujai sudaryta Kroatijos vyriausybe didinti pastangas ir jvykdyti
salygas, kurios leisty pradéti derybas dél likusiy skyriy;

26.  palankiai vertina priemones, kuriy Kroatija émési decent-
ralizuodama vie$gjj administravimg vietos mastu, ir skatina jg
toliau déti pastangas $ioje srityje; mano, kad taikant Sias prie-
mones, reikéty pabrézti subsidiarumo principg, kad sprendimy
priémimas vykty kuo arciau pilieciy;

27.  laikosi nuomonés, kad reikéty skatinti ir remti Kroatijos
nuolatinj dalyvavima regioninése iniciatyvose, skirtose santy-
kiams su kaimyninémis Salimis pagerinti; pabrézia, kad batina
stiprinti pasienio bendradarbiavimg tarp Kroatijos ir kaimyniniy
Saliy — Bosnijos ir Hercegovinos, Serbijos, Slovénijos ir Juodkal-
nijos — pasienio regiony vietos valdzios institucijy;

28.  palankiai vertina visapusiskg Kroatijos ir Tarptautinio
baudziamojo tribunolo bendradarbiavimg ir pabrézia, kad
bitina toliau aiskinti karo nusikaltimus, visy pirma stiprinant
liudininky apsauga;

29.  teigiamai vertina tai, kad Kroatijos ir Slovénijos minis-
trams pirmininkams pavyko i§ esmés neoficialiai susitarti, kad
ginca dél sienos turéty spresti arbitrazas; Komitetas ragina Kroa-
tijos ir Slovénijos vyriausybes iSnaudoti visas galimybes $iam
susitarimui jgyvendinti ir pritaria Kroatijos Parlamentui, kad
Kroatija nesteigs ekologinés ir Zvejybos apsaugos zonos, kol
nebus pasiektas draugiskas, atitinkantis ES dvasig sprendimas.
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30. galvoja, kad Kroatijoje padaryta pazanga jgyvendinant
Konstitucinj tautiniy mazumy jstatyma ir kad geréja romy
padétis Kroatijoje; vis délto mano, kad reikia siekti tolesnés
pazangos pabégéliy ir etniniy maZzumy, visy pirma romy, socia-
linés jtraukties srityje ir jiems sudaryti sglygas naudotis vieso-
siomis paslaugomis ir siekti aukstojo mokslo;

31.  pabrézia, kad batina imtis konkreciy veiksmy ir uztik-
rinti atsakingg valdyma, ypatinga démesj skiriant kovai su
korupcija. Atsizvelgiant | tai, palankiai vertina Korupcijos ir
organizuoto nusikalstamumo prevencijos biuro (KONPB)
kompetencijos i$plétima bei tai, kad Kroatijos teismuose nagriné-
jamy korupcijos byly skai¢ius iSaugo. Komitetas ragina Kroatijos
vyriausybe toliau didinti pastangas vykdant nacionaling 2006—
2008 m. kovos su korupcija programa;

32.  palankiai vertina paZanga statant ir atstatant bistus ir
infrastruktiirg, taip pat bisto programa buvusiy nuomos teisiy
turétojy klausimui spresti, ir ragina $ig programa testi ir paspar-
tinti jos jgyvendinimo tempa;

33.  palankiai vertina paZzanga, neseniai pasiekta regioninés
politikos ir struktiiriniy priemoniy koordinavimo srityje; taciau
norint veiksmingai valdyti Bendrijos fondus, reikéty dar ir kity
priemoniy, galin¢iy padidinti veiksminguma ir pagerinti vals-
tybés institucijy administracinius gebéjimus;

34.  pastebi, kad pazanga reformuojant vietos vieSojo admi-
nistravimo institucijas yra nedidelé, o dél nevienodo teisés akty
bazés vieSojo administravimo srityje jgyvendinimo $i bazé yra
neveiksminga.

Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija

35.  mano, kad Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija
padaré didele pazanga Kopenhagos politiniy ir ekonominiy
kriterijy srityje, kartu pazymi pazanga, padaryta 2007 m. pabai-
goje; todél ragina Tarybg priimti sprendimg pradéti derybas su
Buvusigja Jugoslavijos Respublika Makedonija;

36.  dziaugiasi, kad 3aliai pavyko laikytis daugelio Stabiliza-
cijos ir asociacijos sutarties nuostaty;

37.  pastebi, kad Ohrido pagrindy susitarimo jgyvendinimas
sukelé dideliy permainy Buvusiosios Jugoslavijos Respublikos
Makedonijos visuomenéje, ir dabar visiskai pripazistama, kad
Salis yra daugiakultiiré ir daugiatauté, o tai yra vienas svarbiausiy
politiniy stojimo | Europos Sajunga kriterijy aspektas; dar kartg
primena, kad batina besglygiskai laikytis Badinter principo, kad
visos Salys turi gerbti viena kitg ir bendradarbiauti pasitelkdamos

2008 m. balandZio 9 d., Briuselis

demokratines institucijas, kurias buvo taip sunku jsteigti Sioje
valstybéje. Taciau RK apgailestauja, kad ir toliau ribotai integruo-
jamos tautinés mazumos;

38. ragina Buvusigja Jugoslavijos Respublika Makedonija
semtis patirties i§ Europos Sgjungos vie$ojo administravimo ir
$vietimo srityje, kadangi ES atsizvelgiama i tauty ir kalby jvai-
rove; tikisi, kad ateityje bus pasirasyti susitarimai, padésiantys
vienodomis ir suderintomis salygomis drauge gyventi abiem
pagrindinéms tautinéms bendruomenéms ir jvairioms maZzu-
moms; todél sitilo veiksmingai taikyti Konstitucijos nuostatas,
kuriomis siekiama uztikrinti vienoda atstovavimg mazumy
bendruomenéms valstybés administracijoje;

39.  apgailestauja, kad korupcija islicka labai paplites reis-
kinys, o tai sudaro rimty problemy. D¢l $ios priezasties RK
rekomenduoja vieSojo administravimo institucijoms imtis prie-
moniy ir uzkirsti kelig $iam reiskiniui;

40.  vertina pastangas, jdétas decentralizuojant viesgjj admi-
nistravimg vietos mastu, ir norg didinti jo veiksminguma ekono-
miniais ir vystymo tikslais sujungiant jvairias savivaldybes.
Ta¢iau primena, kad biitina spartinti finansinés decentralizacijos
procesg ir suteikti daugiau jgaliojimy vietos ir regiony valdzios
institucijoms;

41.  reiskia nusivylimg dél nevykstancios pazangos spren-
dziant Salies pavadinimo klausima. Komitetas dziaugiasi, kad JT
specialisjam pasiuntiniui Matthew Nimetz vadovaujant atnau-
jintas deryby procesas ir ragina Buvusigja Jugoslavijos Respub-
lika Makedonijg déti daugiau pastangy sprendziant Salies pavadi-
nimo problemg vadovaujantis JTO saugumo tarybos rezoliuci-
jomis 817/93 ir 845/93 ir sudaryti tokiu biidu palankesnes
salygas palaikyti geros kaimynystés rySius ir plétoti regiony
bendradarbiavima;

42.  palankiai vertina pastangas uZtikrinti pilie¢iams galimybe
susipaZinti su vieSo pobiidZio informacija ir tokiu badu didinti
administracijos skaidrumg, bet pabrézia, kad administracija néra
pasirengusi ar nenori $ias salygas gerinti;

43.  dziaugiasi, kad RK Biuras, atsiliepdamas | Buvusiosios
Jugoslavijos Respublikos Makedonijos vyriausybés pateikta
oficialy prasyma, 2008 m. kovo 4 d. priémé sprendima isteigti
jungtinj konsultacinj RK ir Buvusiosios Jugoslavijos Respublikos
Makedonijos komitetg; ragina laiku iSspresti administracinius
klausimus, kad pirmasis tokio komiteto posédis galéty jvykti
2008 m. pirmame pusmetyje.

Regiony komiteto
pirmininkas
Luc VAN DEN BRANDE



